


Para montar seu desktop definitivo para jogos, tudo comega com uma
estrutura que possa sustentar o desempenho no seu interior. Conhega o
Razer Tomahawk ATX, um gabinete para jogos mid-tower em metal com
forma e funcionalidade de sobra equipado com recursos premium para

atender seu ideal de perfeicao em um equipamento, seja ele qual for.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

= (Gabinete para jogos Razer Tomahawk ATX
Modelo n° RZ21-0142

A. Porta USB Tipo C (até 3.2 Geracao 2)

B. Conector de microfone de 3,5 mm

N

Conector combinado de audio de 3,5
mm

Botao liga/desliga
Botao Restaurar
Portas USB Tipo A (até 3.2 Geracao 1)

m m o

G. Portas giratorias em vidro removiveis
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. Ventoinha de 120 mm

Painel interno dobravel

Sub-iluminacao gerada por Razer
Chroma RGB

. 3 bandejas HDD / SSD removiveis

Rack para drive movel

. Painel frontal removivel



=  Acessorios adicionais*

29 pcs

12 pcs

10 pcs

v

1pc

8pcs

2 pcs

O mMmonNn®pe

*Itens adicionais inclusos como pegas de reposicao

2 tiras em velcro

4 parafusos para montagem da PSU

12 parafusos para montagem de HDD de 3,5"
10 bracadeiras de cabo
Ferramenta para parafuso espacador

8 parafusos para montagem da ventoinha

29 parafusos para montagem de placa-mae e SSD de 2,5"




2. NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um o6timo laptop em suas maos, com uma garantia limitada de 1ano do fabricante* e
uma garantia limitada de 1 ano para a bateria. Agora, maximize o seu potencial e ganhe beneficios
exclusivos da Razer registrando-se em razerid.razer.com

O numero de série do seu produtd
pode ser encontrado aqui.

*A garantia pode variar de regido para regido e esta sujeita as leis locais aplicaveis.

Dividas? Entre em contato com a equipe de suporte da Razer em support.razer.com
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https://razerid.razer.com/
http://support.razer.com/

Tipo de gabinete

ATX mid-tower

Com suporte M/B

ATX/mMATX/mini-ITX

Suporte PSU

ATX padrao

Placa de video

Suporta placas de video de até 384 mm

Tamanho

475 mmx 222 mm x 493 mm (Cx L x A)

Peso
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15,1kg



Além de permitir o download de drivers ou atualizacoes de firmware para o seu Razer Tomahawk
ATX e outros periféricos Razer compativeis, o Razer Synapse também permite que vocé
personalize todas as configuragdes avancadas e efeitos de iluminacao dos seus dispositivos Razer.
Quando conectado, essas configuracdes personalizadas sao automaticamente armazenadas na
nuvem para que possam ser acessadas de qualquer computador.

1. Verifique se o seu laptop tem uma conexao ativa com a
Internet.

2. Por padrao, o Razer Synapse sera iniciado
automaticamente quando vocé entrar no Windows 10.
Basta se inscrever para obter um Razer ID ou iniciar
$essao com uma conta ja existente.

SIGN UP

VVocé tambem pode continuar como convidado; no
entanto, vocé ndo podera armazenar suas configuracoes
na nuvem.

3. Aguarde até que o Razer Synapse baixe e instale
automaticamente os drivers necessarios.
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o Isencdo de responsabilidade: E necessdrio estar conectado d internet para a instalacéo,
atualizacao e recursos baseados na nuvem. Recomenda-se o registro em uma conta Razer ID,
mas é opcional. Todos os recursos listados também estao sujeitos a alteracdo com base na
versdo atual do software, no(s) dispositivo(s) conectado(s) e/ou nos aplicativos e software
suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto.

Painel

A subguia Painel € uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus
dispositivos, modulos e servicos online Razer.

() SYNAPSE
< 0 DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

DEVICES MODULES

D

RAZER TOMAHAWK LEGACY DEVICES

ONLINE SERVICES

REGISTER YOUR RAZER PRODUCT VIEW COMPATIBLE DEVICES RAZER STORE RAZER GOLD & SILVER
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Modules
Le sous-onglet Modules affiche tous les modules installés et disponibles pour l'installation.

(] SYNAPSE PROFILES

< 2 DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

AVAILABLE MODULES

CHROMA CONNECT 9 CHROMA STUDIO 9

The Chroma Connect module is the control center for all Chroma Unlock advanced Razer Chroma™ capabilities with Chroma Studio

enabled apps and third party hardware devi Set priorities for that allows you to create multiple lighting effects synchronized

your favorite games, and enable other RGB devices to sync with ' c all your devices, while following the exact placement of your
Razer Chroma for a truly immersive gaming experience. e s on your desktop. Manage all your Chroma enabled games
and programs via the Chroma Apps tab

CHROMA VISUALIZER HUE 9

The Chroma alizer syncs all your Chroma enabled devic PHILIPS Enter a new level of imm n with the Philips Hue Module. Watch
smart lights with the media you're playing for a fun and immersive I as your Razer Chroma enabled dey yne with your Hue Bridge,
listening experience. Set the mood of your room whenever you're 3 and let your gaming experience tran:

playing music or watching a video and even have it automatically beyond your peripherals. Sync with your

activate with any of your favourite media applications. Hue tab

MACRO e NANOLEAF

Bring powerful macros to your favorite games with Macro module.
Easily create a string of complex button s, and then precisely Razer Syna
xecute game-winning combinations with a single press Nanoleaf for a unique light show that goes beyond your desktop

and into the entire room. Use the touch panels to enable additional
functions like keybinds, macras and more.

Atalhos globais
Vincule as operacoes ou as fungoes do Razer Synapse as combinacoes de teclas personalizadas do

periférico Razer que substituem todas as associagoes especificas do perfil.
Apenas entradas de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidas.

(<] SYNAPSE FIL

< o2 DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

Global shortcuts are custom key combinations that work across all device profiles. This feature only
works for Razer Synapse 3-enabled de inputs

ADD A SHORTCUT
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GUIA SISTEMA

A guia Sistema é a guia padrao apos a instalacao do Razer Synapse. Esta guia permite a
personalizacao dos perfis e da iluminacao de seu dispositivo. As alteracdes feitas nesta guia sao
automaticamente salvas no seu sistema e no armazenamento na nuvem.

lluminacao
A subguia lluminacao permite que vocé modifique as configuragoes de iluminacao do seu
dispositivo Razer.

o
< > LGHTING

PROFILE

PEIEIEESE  AovANCED EFFECTS

Spectrum Cycling ~

ved to a device's profile and
oma-enabled devices

When display is turned Off

Personalize o brilho do seu dispositivo Razer quando ele estiver conectado e/ou funcionando com
bateria. Vocé pode desligar a iluminagao do seu dispositivo Razer modificando a opcao Brilho, ou
aumentar/diminuir a iluminagao usando o seletor. Vocé também pode alterar a opcao Vincular, se
quiser utilizar uma Unica configuracao de brilho no seu Razer Tomahawk ATX ou modificar a
iluminacao do logotipo, utilizando a op¢caoc do menu suspenso.

Esta ferramenta de economia de energia permite que vocé desative a iluminacao do seu dispositivo
como resposta ao desligamento do monitor do seu sistema e/ou desligue-a automaticamente
quando o Razer Tomahawk ATX estiver ocioso por um intervalo definido de tempo. Vocé também
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pode definir o desligamento da iluminagao quando o nivel da bateria do dispositivo estiver abaixo
de uma determinada porcentagem.

Uma série de efeitos rapidos pode ser selecionada e aplicada a iluminagao do seu dispositivo,

conforme a lista abaixo:

Nome Descri¢cao Como configurar

Audiémetro | Os LEDs se acenderao com um Selecione um nivel de Aumento
espectro de cores padrao de de Cor
acordo com o nivel de audio

Respiracdo | Ailuminagdo acentua e atenua a(s) | Selecione até 2 cores ou deixe-as
cor(es) selecionada(s) em modo aleatoério

Fogo Os LEDs se iluminarao em cores Nao requer outras
quentes para simular o movimento | personalizacoes
de chamas

Ciclo de A iluminacao percorrera 16,8 Nao requer outras

@ Espectros | milhdes de cores indefinidamente | personalizacoes
Brilho Cada LED se acendera e se Selecione até 2 cores ou deixe-as
@‘ Estelar apagara gradualmente em certas | em modo aleatdrio e escolha uma

ocasioes e com duragoes duracao
aleatorias

Estatico Os LEDs permanecerao acesos na | Selecione uma cor
cor selecionada

Onda A iluminacao se deslocara na Selecione "esquerda para direita”
direcao selecionada ou “direita para esquerda” como

direcao da onda

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para o Razer Chroma, vocé pode sincronizar

seus efeitos rapidos com o dispositivo Razer clicando no botao Sincronizacao do Chroma (G ).
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A opcao Efeitos Avangados permite que vocé escolha um Efeito Chroma para utilizar no seu
periférico habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio efeito Chroma, basta

CHROMA STUDIO

pressionar o botdo Chroma Studio (

GUIA PERFIS

A guia Perfis € um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.

Dispositivos
Visualize qual dispositivo Razer esta usando um perfil especifico com a subguia Dispositivos.

SYSTEM PROFILES

< ~ DEVICES LINKED GAMES

PROFILES b+
LINKED GAMES +

LAPTOP-3CJ76G96-Default . g
! cberau Select a game or two to link to this profile

RAZER TOMAHAWK
ATX

k'

CHROMA STUDIO

Vocé pode importar Perfis / Efeitos Chroma do seu computador ou da nuvem através do botao
Importar ( 4] ) ou criar novos perfis dentro do dispositivo selecionado ou novos Efeitos Chroma

para jogos especificos usando o botao Adicionar ( ' ). Para renomear, duplicar ou excluir um perfil,
basta pressionar o botao Outros ( ). Cada perfil pode ser configurado para ser automaticamente
ativado quando vocé executar um aplicativo usando a opcao Conectar Jogos.
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Jogos Conectados

A subguia Jogos Conectados Ihe da a flexibilidade de adicionar jogos, visualizar periféricos
vinculados a jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar os jogos em ordem
alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados estarao
listados aqui mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

DEVICES LINKED GAMES

Para vincular jogos a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer jogo da lista e, em
seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir automaticamente durante o jogo
para selecionar o dispositivo Razer com o qual sera vinculado. Uma vez vinculado, vocé pode clicar
no botao Outros ( ) do dispositivo correspondente para selecionar um perfil especifico.
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JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuragdes, acessivel ao clicar no botao ( *~ ) do Razer Synapse, permite configurar o
comportamento de inicializacdo e o idioma de exibicao do Razer Synapse, visualizar os guias
principais de cada dispositivo Razer conectado ou executar a restauracao das configuragoes de
fabrica em qualquer dispositivo Razer conectado.

SETTINGS LANGUAGE

English

AUTO-LAUNCH
Start Razer Synapse automatically when system starts

y affect your device's functionality

Minimize to system tray on startup

THEME
Light ®) Dark

NOTIFICATIONS

Display on-screen notifications @

LAST SYNCED

Guia Geral

A guia Geral, que é a guia inicial da janela Configuracdes, permite que vocé altere o idioma de
exibicao do software, o comportamento de inicializacao, o tema de exibicao e a exibicao de
notificacOes na tela. Vocé também pode sincronizar manualmente seus perfis com a nuvem ( )
ou visualizar o guia principal de todos os dispositivos Razer conectados e madulos instalados.

Guia Restaurar

A guia Restaurar permite que vocé execute a restauracao das configuragdes de fabrica em todos os
dispositivos Razer conectados com memoaria interna. Todos os perfis armazenados na memaria
interna do dispositivo selecionado serao apagados.

Ao restaurar um dispositivo Razer, todos os perfis armazenados na memoria interna do dispositivo
selecionado serdo apagados.

Guia Sobre

A guia Sobre exibe informagdes resumidas sobre o software e sua declaragao de direitos autorais, e
fornece também links relevantes para os termos de uso. Vocé também pode usar esta guia para
verificar atualizacoes de software ou como um acesso rapido as comunidades sociais Razer.
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DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA

Para ter a maxima seguran¢a durante o uso do Razer Tomahawk ATX, sugerimos que vocé siga as
orientag¢oes abaixo:

1. Posicione o gabinete em uma superficie limpa e estavel que permita uma ventilacao
adequada.

2. Nao use nem apoie o gabinete e seus componentes perto de agua, umidade ou outras
superficies molhadas; nao posicione o gabinete perto de chamas livres, calor ou outras
superficies quentes, como radiadores, fogoes, lareiras e velas.

3. Tenha cautela ao operar o computador desktop, para evitar danos ou choques elétricos; por
exemplo, desconecte a fonte de alimentacao durante tempestades com relampagos,
assegure-se de que suas maos estejam secas antes de utilizar (e manusear) o computador
desktop, mantenha-o afastado de fontes de calor e/ou de liquidos e siga todas as outras
precaucoes razoaveis necessarias em cada circunstancia.

4. Ao conectar dispositivos externos ao seu computador desktop, planeje cuidadosamente
como os cabos serao posicionados. Proteja os cabos conectados para que nao sejam
pisados ou amassados, principalmente nos plugues, nas tomadas elétricas ou no ponto de
saida.

5. Tome cuidado extra ao remover e/ou reconectar o painel em vidro. Uma vez removido,
posicione o painel em vidro em uma superficie estavel antes de realizar qualquer acao nos
seus componentes internos.

6. Ao desconectar dispositivos e/ou cabos conectados, sempre puxe o plugue ou o conector do
cabo ou do dispositivo. Nao puxe com forca pelo cabo.

Nao coloque itens pesadossobre o gabinete.

8. Assegure-se de que o computador desktop esta desligado e desconectado da tomada e que
todos os dispositivos conectados (se houver) estao desligados e desconectados da tomada
antes de instalar ou desinstalar qualquer componente interno ao/do gabinete.
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INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2020 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo "Razer
Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabegas e o logotipo Razer sao marcas
comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados
Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus respectivos
proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia podem ser
marcas registradas de suas respectivas empresas.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal nao da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer Tomahawk ATX (doravante nesta
denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer nao
assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais erros. As
informagoes na presente estao sujeitas a alteracoes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacodes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatarios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de
uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualquer momento e sem aviso prévio.

FOR GAMERS. BY GAMERS 14


http://razer.com/warranty

